.

V REAL FEEL

3D-VERKLIGHETSSIMULATOR

SNABBSTARTSGUIDE

Om du fdljer dessa instruktioner kan du komma igdng och tavia pa bara nagra minuter

Ladda ner den kostnadsfria appen

GETITON # Download on the
» Google Play s App Store

mm SOk pa Apple Store eller Google play efter VR Real Feel Racing

Systemkrav: Android 4.3 eller hdgre, i0S 8.0* eller hogre
* Lagsta krav pa operativsystem kan andras efter hand — ga till www.vr-entertain.com om du vill se de senaste kraven pa operativsystemet.

Séatt in batterierna

Skruva loss batteriluck-
an pa rattens baksida.

&
o
/m Sitt in 3 st. AAA-batterier (ingar ej)
Satt tillbaka batteriluckan BATTERILUCKA
RATTENS BAKSIDA
ALKALISKA
BATTERIER
REKOMMENDERAS.
FUNGERAR MED 3 x 1,5V ”AAA”-BATTERIER
(INGAR EJ)

Still in smarttelefonen

/IN Kontrollera att ljudnivan pa telefonen ar pa max och att telefonen
inte ar i "tyst” lage.

OBS: Du kan ocksa justera volymen pa ljudeffekterna och musiken i
appen innan du boérjar spela spelet.

/am Stang AV Wi-Fi och mobildata.

D& slipper du bli stérd medan du spelar.

Du kan aven stélla in telefonen i "flygplanslage”, men se till att
Bluetooth®-anslutningen fortfarande &r aktiverad.

9 Bluetooth' VIKTIGT! Bluetooth® 4.0 (BLE)-anslutningen maste fungera fér
att du ska kunna spela med VR Real FeelTM-racing.

07
VR

Starta VR REAL FEEL"-appen

/7m Klicka pa VR Real Feel™-appen pa din enhet for
att starta den.
/18 St in strdmbrytaren pa baksidan av ratten pa ON.

OBS: Den réda
LED-lampan pa rattens
framsida blinkar tva ganger
for att visa att batterierna
fungerar.

Den RODA LED-LAMPAN
pa ratten ska vara tand

Detta visar att
/ Bluetooth®-anslutningen
lyckades

Tryck pa OBS:

-knappen for att eDu mdste ha anslutit
starta programmet ratten via Bluetooth® fér
' att appen ska startas.

V FTE AL PR

VHREA £ PR

LA
Tryck pa i appen

for att ansluta ratten
med hjalp av Blue-
tooth®.

Ordet GO! Jyser.

V REAL FEEL

3D TODELLISUUSSIMULAATTORI.

PIKAKAYTTOOPAS

Toimi ohjeiden mukaisesti, niin paaset pelaamaan muutamassa minuutissa.

mm Hae Apple Storesta tai Google Play -kaupasta

ne

/[ |

.

/[ |

/rm Kéynnistd VR Real Feel™ -sovellus napsauttamalla sit4 laitteeltasi.

limaisen sovelluksen lataaminen

GETITON # Download on the
» Google Play @& AppStore

VR Real Feel Racing

Jarjestelméavaatimukset: Android 4.3 tai uudempi, i0S 8.0* tai uudempi
* 0S-vdhimmdisvaatimukset saattavat muuttua. Tarkista ajantasaiset 0S-vaatimukset osoitteesta www.vr-entertain.com.

Paristojen asennus

Irrota paristokotelon kansj
ratin takapuolelta.

Asenna kolme AAA-paristoa (eivat
sisally pakkaukseen).
Kiinnita paristokotelon kansi.

KAYTA MIELUITEN
ALKALIPARISTOJA
TOIMII KOLMELLA 1,5V
AAA-PARISTOLLA

(eivat sisdlly pakkaukseen)

PARISTOKOTELON
KANSI

RATIN TAKAPUOLI

Alypuhelimen asetukset

Varmista, etta puhelimen danenvoimakkuus on sdédetty taysille ja etta
puhelinta ei ole mykistetty.

HUOMAA: \oit sdéataéd danitehosteiden ja musiikin daénenvoimakkuutta
sovelluksessa ennen pelaamista.

Laita WIFi (WLAN) ja mobiilidata pois paalta.

Nain mikaan ei héiritse pelaamistasi.

Voit laittaa puhelimesi myds lentokonetilaan, mutta varmista silloin, etta
Bluetooth®-yhteys on edelleen kaytdssa.

GB Bluetooth’ TARKEAA: VR Real FeelTM Racing -pelin pelaamiseen tarvitaan
toimiva Bluetooth® 4.0 (BLE) -yhteys.

VR REAL FEELTM -sovelluksen kaynnistys

/Im Kaanna ratin takana oleva ON/OFF-kytkin ON-asentoon.

Yhdista ratti
Bluetooth®-yhteyden
avulla painamalla
sovelluksessa .

HUOMAA: Ratin etupuolen
punainen LED-valo vilkkuu
kaksi kertaa sen merkiksi,
etta paristot toimivat.

HUOMAA:

eSovellus aukeaa vain, jos
ratti on yhdistetty

/ Bluetooth®:lla

V FTE AL L

A

VHREA £ PR

Ratin PUNAINEN
LED-valo syttyy,

kun Bluetooth®-yhteys on
muodostettu.

Kaynnisté sovellus
painamalla
-painiketta.

Sana GO! korostuu.



Sétt in telefonen i =
headsetet Pl SN

s ~:(% ]
/I® Qppna headsetets framsida genom \BJ »\m—-“—.—m%

att samtidigt trycka pa A- och ——

B-knappen och félla upp headsetet.

rm QOppna den sjalvanpassande ramen
tillrackligt for att kunna satta in
telefonen.
Slapp och kontrollera att telefonen

sitter ordentligt pa plats.

Centrera telefonen

/IN Plgcera den vita linjen pa
APP-skarmen mot markéren
pa ramen for att centrera
telefonen ordentligt och fa
optimal visning.

Sténg VR-headsetet forsiktigt och se till att
knappen pa ovansidan ar last.

1/#m For en del telefonmodeller kan ramens "klammor”
sitta vid styrknapparna, till exempel strombrytare
eller volym. Fast de medféljande skumgummi-
plattorna i ramens klammor foér att minimera @
trycket mot dessa knappar. ‘

CENTRUMLINJE

Sétt pa headsetet

/FN pigcera headsetet pa huvudet. Kontrollera att
mittremmen sitter mitt pa huvudet. Justera rem-
marna sa att headsetet sitter ordentligt och

bekvamt. TIPS: Om headsetet vilar for tungt mot ndsan drar du
at mittremmen.

)-knappen (R)-knappen

- - (L
Sedan ér det bara att kora! ..... Byta

Pausa spelet
|— (tryck pa bada knapparna

kamera-

bilen

/H® HAll i ratten och f6lj instruktionerna i
appen for att starta loppet.

Styrningen forklaras i bilden till héger.

/78 Tryck pa plusknappen ( +) for att
fortsatta.

/#m Ga till instaliningsmenyn om du vill
justera dina installningar.

/7 Nar du ar fardig valjer du det lopp
du vill kéra och trycker pa plusknap-
pen (+).

samtidigt)

STYRABILEN
NG YUALS

(- )-knappen
Bromsa (sakta in)

(+)-knappen
Gasa (accelerera)

TIPS OCH FELSOKNING

Kor inte for fort i borjan, annars kommer du att krascha ofta. Lar kénna bilen och banan férst och bygg upp din kérskick-
lighet. Borja langsamt och 6ka sedan farten.

Hall utkik efter specialikoner pa banan. De kan innehalla en del roliga 6verraskningar.

Hall ned plusknappen ( + ) for att 6ka farten och minusknappen (- ) for att sakta in.

Om du marker att du sladdar kan du férsdka med att trycka pa minusknappen ( - ) for att aterta kontrollen éver bilen.

Eftersom spelet genererar stereografik i hég uppldsning kan livslangden for telefonens batteri bli kortare an med andra
spel. Kontrollera att telefonen &r ordentligt laddad innan du spelar.

Nar du spelar VR Real Feel Racing kan du marka att telefonen blir varm att rora vid. Detta &r normalt. Om den blir for
varm stoppar du appen och later enheten svalna.

Om den réda LED-lampan pa ratten inte blinkar tva ganger nér du séatter strombrytaren pa ON, byter du batterierna och
forsoker igen.

Om den RODA LED-LAMPAN inte tinds nér du har tryckt pa SCAN i appen, kontrollerar du att installningen for
Bluetooth®-anslutning &r i Idge ON. Du maste anvanda Bluetooth® 4.0(BLE)-anslutningen for att appen ska 6ppnas. Det
kan &ven hjalpa att starta om appen och ratten.

Om du vill spela tyst kopplar du in hérlurar (ingar e)) till telefonen via uttaget pa sidan av headsetet.

Puhelimen asetiaminen
virtuaalilaseihin
/I® poyr ouvrir le devant du casque,

appuyez simultanément sur les
boutons A et B et ouvrez le casque.

AW | oyit] itsestaan saatyvaa kehysta niin, etta
saat puhelimesi sisaan.
Paasta irti ja varmista, etta puhelin pysyy kiinni.

Puhelimen keskittaiminen

/FN Aseta sovellusnayton valkoinen
viiva kohdakkain kehyksen
merkin kanssa. Nain puhelin
tulee keskelle ja
katselukokemus on ihanteellinen.

1#m Joissakin puhelinmalleissa kehyksen kiinnikkeet
saattavat osua puhelimen virta- tai
aanenvoimakkuuspainikkeen kohdalle. Laita mukana
toimitetut vaahtomuovipalat kiinnikkeiden kohdalle
vahentdméaan painikkeisiin kohdistuvaa painetta.

Virtuaalilasien laittaminen paihan

1IN | 5ita virtuaalilasit pashéasi. Aseta keskihihna
kulkemaan keskella p4ata. Sdada hihnoja niin, etta
virtuaalilasit istuvat hyvin ja mukavasti.

VINKKI: Jos virtuaalilasit painavat nenéé likaa, Kirista

keskihihnaa.
Nyt ajamaan! (L)-painike (R)-painike
I N, Uusi pelin keskevttimi Muuta
/18 Ota ratti kateesi ja kdynnista kisa auto elin keskeytidminen kamera-

sovelluksen ohjeiden mukaisesti.
Oikealla olevasta kuvasta néet
ohjauslaitteet.

|—(paina painikkeita yhté aikaa) —| kulmaa

/7w Jatka painamalla (+)-painiketta.

11w S33da asetuksia asetusvalikossa.

L\\““N OHJAAMINEN
M3NmyyrHo NOLOY

/7® Kun olet valmis, valitse haluamasi
kisa ja paina (+)-painiketta.

(-)-painike LED-
Jarru (hidastaminen)

VINKKEJA JA VIANETSINTA

Jos ajat heti liian kovaa, joudut jatkuvasti kolareihin. Tutustu ensin autoon ja rataan, niin ajotaitosi paranevat véhitellen. Aloita
hitaasti ja lisa4 sitten vauhtia.

(+)-painike
Kaasu (kiihdytys)

Tarkkaile radalla erikoiskuvakkeita. Niista voi saada mukavan yllatyksen.

Lis&4 vauhtia pitdmall4 (+)-painiketta alhaalla ja hidasta painamalla (-)-painiketta.

Jos autosi peré irtoaa radasta, voit koittaa saada auton takaisin hallintaan painamalla (-)-painiketta.

Koska pelissa on hd-stereografiikkaa, puhelimen akku voi tyhjenty& nopeammin kuin muita peleja pelatessasi. Lataa puhelimesi
ennen pelaamista.

Kun pelaat VR Real Feel Racing -pelid, puhelin saattaa tuntua l[ampimalt4. Se on normaalia. Jos puhelin lampenee liikaa, pyséytéd
sovellus ja anna puhelimen jaahtya.

Jos ratin punainen LED-valo ei vilku kahta kertaa, kun laitat kytkimen ON-asentoon, vaihda paristot ja yrita uudelleen.

Jos PUNAINEN LED-valo ei syty, kun painat sovelluksessa SCAN, varmista, ettd Bluetooth®-yhteys on paélla. Sovelluksen
avaaminen edellyttda Bluetooth® 4.0 (BLE) -yhteyttéd. Sovelluksen ja ratin kdynnistdminen uudelleen saattaa myés auttaa.

Jos haluat pelata kuulokkeilla, kytke kuulokkeiden (eivat kuulu toimitukseen) johto virtuaalilasien sivussa olevan aukon kautta
puhelimeesi.

Bluetooth®-hérlurar finns inte tillgdngliga f6r den hér appen eftersom mobila enheter inte kan ansluta Bluetooth®-horlu-
rar och ratten samtidigt.

Om VR-bilden i appen &r oskarp kan du ladda ned Google Cardboard-appen for att korrigera visningen. Du kan soka pa
"Google Cardboard” pa Google Play Store och iTunes App Store for att ladda ned och installera appen.

Batterivarningar:
Viktigt! Batterierna bor endast bytas av vuxna.

Laddningsbara batterier rekommenderas inte.

Alkaliska batterier rekommenderas.

En vuxen maste 6vervaka uppladdningen av laddnings-
bara batterier.

Laddningsbara batterier maste avlédgsnas fran leksaken
innan de laddas upp.

Anvand endast rekommenderade batterityper eller
batterier av motsvarande typ.

Batterierna ska séttas in med ratt polaritet.

Ta alltid ut férbrukade batterier ur produkten.

Kortslut aldrig batteripolerna.

Behall den har informationen for framtida referens.
Icke-laddningsbara batterier far inte laddas upp. Ta ut batterierna ur produkten om den inte kommer att
Blanda inte gamla och nya batterier. anvéandas pa en langre tid.

Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink) Elda aldrig upp produkten nér den férbrukats. Batterierna
och uppladdningsbara batterier (nickel-kadmium). inuti kan explodera eller bérja lacka.

Varning! Ej lamplig for barn under 3 ar.
Smédelar — kvavningsrisk.

INNEHALLET OCH SPECIFIKATIONERNA KAN SKILJA SIG FRAN DEM SOM
VISAS HAR. | .
BEHALL DEN HAR INFORMATIONEN FOR FRAMTIDA REFERENS.
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VR ENTERTAINMENT LTD. Download on the

CHANGHUANG ROAD, .’ App Store

CHANGPING, DONGGUAN, CHINA P P iy
TILLVERKAD I KINA It?llnhdb'errk\%%ll)eslzlocre rett anstmarke SOM yaryméirken och handelsnamn tillhor respektive Agare.
VR Entertainment Ltd. forsakrar att denna radioutrustning uppfyller de vdsentliga kraven i Radiofrekvens: 2,402-2,480 GHz
radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU samt Gvriga relevanta bestdimmelser. Du kan ladda ner en  Uteffekt: 0,210mW
kopia av forsakran om Gverensstammelse pa adressen www.certaccess.com/VR49400.pdf

INSTRUKTIONSVIDEOR:
www.vr-entertain.com
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Android, Google Play och Google
Play-logotypen &r varumérken som tillhor
Google Inc.

Apple, Apple-logotypen, iPod touch och
iPhone ar varumérken som tillhdr Apple
Inc., och &r registrerade i USA och andra

€3 Bluetooth

Bluetooth®-ordmarket och logotyperna &r
registrerade varumérken som tillhér Bluetooth SIG,
Inc. All anvéndning av sddana marken av
VR-ENTERTAINMENT LTD. sker under licens. Ovriga

49400-ToyR-SV

Taman sovelluksen kanssa ei voi kayttaa Bluetooth®-kuulokkeita, koska mobiililaitteisiin ei voi yhdistda samaan aikaan
Bluetooth®-kuulokkeita ja -rattia.

Jos sovelluksen VR-kuva ei ole tarkka, sen voi korjata lataamalla Google Cardboard -sovelluksen. Hae Google Cardboard -sovellus
Google Play -kaupasta tai iTunes App Storesta ja lataa ja asenna sovellus.

Paristoja koskevat varoitukset:
Tarkeaa! Vain aikuinen saa vaihtaa paristot.

Emme suosittele ladattavien paristojen kayttoa.

Kéyta mieluiten alkaliparistoja.

Ladattavat paristot tulee ladata aikuisen valvonnassa.
Ladattavat paristot tulee poistaa lelusta lataamisen
ajaksi.

Kertakayttoparistoja ei saa ladata.

Ala kéyta yhta aikaa vanhoja ja uusia paristoja.

Ala kayté yhta aikaa alkaliparistoja, vakioparistoja
(hiilisinkkiparistoja) ja ladattavia paristoja (nikkelikad-
miumparistoja).

Kayta ainoastaan suositellun tai saman tyyppisia
paristoja.

Varmista, ettd asennat paristot oikein pain.

Poista paristot lelusta heti niiden tyhjennyttya.

Ala kytke liitantoja oikosulkuun.

Sailyta tdma ohje vastaisen varalle.

Poista paristot lelusta, jos et aio kdyttaa sita pitkaan
aikaan.

Lelua ei saa havittda polttamalla. Sisélla olevat paristot
voivat réjahtaa tai vuotaa.

Varoitus! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.
Pieni& osia — Tukehtumisvaara.

OHJEVIDEOT:

SISALTO JA TEKNISET OMINAISUUDET SAATTAVAT POIKETA KUVISSA
OLEVISTA. SAILYTA TAMA OHJE VASTAISEN VARALLE.

VR ENTERTAINMENT LTD.

CHANGPING, DONGGUAN, CHINA
VALMISTETTU KIINASSA

e
€
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www.vr-entertain.com

®
Android, Google Play ja Google ea Bluetooth
Play -logo ovat Google Inc.:n tuotemerkkeja.
Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat
Bluetooth SIG Inc.:n omaisuutta ja ne ovat
VR-ENTERTAINMENT LTD:n kéytdssa lisenssilld.
Muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat
omistajiensa omaisuutta.

Radiotaajuus: 2,402-2,480 GHz
Léntdteho: 0,210mW

®

49400-ToyR-FI

GETITON
" Google Play
Apple, Apple logo, iPod touch ja iPhone ovat

U IVGILELKLROTIN  Apple Inc.:n USA:ssa ja muissa maissa
' App Store rekisterdimia tavaramerkkeja. App Store on

Apple Inc.:n palvelumerkki.

CHANGHUANG ROAD,

VR Entertainment Ltd. vakuuttaa, ettd tdmé radiolaite on valmistettu radiolaitedirektiivin 2014/53/EU
keskeisten vaatimusten ja muiden asiaa koskevien séénndsten mukaisesti. Voit ladata kopion
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta osoitteesta www.certaccess.com/VR49400.pdf



9x6cm 2017-07-05 update

Placera de tre medfdljande Aseta lelun mukana toimitetut kolme
sjalvhaftande skumgummiplattorna  itseliimautuvaa vaahtomuovipalaa
pa insidan av klammorna i ramen  &lypuhelimen pidikkeen kehyksen
for smarttelefonens hallare. Pa sa  kiinnikkeiden kohdalle. Nain

sétt rakar inte klimmorna av en kiinnikkeet eivét vahingossa

slump trycka pa smarttelefonens paina dlypuhelimesi painikkeita.
knappar.
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